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POETICS OF PROPER NAMES IN DIARY STORY “SOUVENIR” BY A. O. NOVODVORSKY
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Nowadays the importance of the proper names of the characters of fiction is not doubted because for the detailed multiple-aspect
analysis of literary text researchers frequently refer to names, which are laconic bearers of the deeper meanings of a literary work
realized in context. The paper tries to investigate the importance of using names, the influence of a personage’s name on the na-
ture and continuity of image interpretation in the work of the poorly investigated author of the XIX century Andrey Osipovich
Novodvorsky.

Key words and phrases: poetonyms; parody nature; satirical function; aesthetic function; proper names.
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Du10J0rnYecKue HayKu

B npeocmasnennou pabome paccmompenvl 0COOEHHOCTU NPEOMEMHO-NOHAMULHOU KIACCUDUKAYUYU AHETUNICKUX
OOHOCIOBHBIX MEPMUHOE asmomoburecmpoenust. TIpu onucanuu paccmampugaemvix MepMUHO8 Ha IKCIMPATUHSEU-
CMUYECKOM YPOBHE OCYUWECMBISENCsl UX (pacemnas Kiaccughukayus no Cmenenu CeMaHmuyeckoi 0006uenHocmu,
obnacmsam npuUMeHeHus U Ha OCHOGe UX pacnpedeienus no obujemexnuyeckum kameeopusim. Hzyuenvl uepapxuye-
CKUe C8513U OAHHbIX HAUMEHOBAHUL 6HYMPU 0OUjemeXHUYecKux Kame2oputl. Boisenenvt podosudosvle u napmumug-
Hble C653U OOHOCLOBHBIX MEPMUHOE («ABMOSI3bIKAY. YCMAHOBIEHbL MENCKAME2OPUATIbHbIE OMHOULEHUsL AHATUZUDPY e-
MbIX HAUMEHOBAHUIL.

Kniouesvie cnosa u gpazei: dacernas xnaccupukanms; nepapxuieckas Kiaccuukanys; poaoBHIOBON MPHU3HAK;
MapTUTUBHBIN MPU3HAK; MEKKATETOPHUATbHbBIE OTHOIIIEHHS; AaCCOMATUBHBIC OTHOIICHHUS.

HlerysoBa Tarbsina 'aBpuiioBHa, K. GUION. H.
Huoicecopodckuii eocyoapcmeennviii mexuuueckuu ynusepcumem um. P. E. Anexceesa
Schetulov@mail.ru

MPEJIMETHO-TIOHATUMHAS XAPAKTEPUCTUKA AHTJIMMCKUX
OJIHOCJIOBHBIX TEPMUHOB ABTOMOBHUJIECTPOEHU A

B Hamem uccneoBaHMU paccMaTpUBAIOTCS! BONPOCH! O MOHSITHHA TEPMMHA, O €r0 TpaHullax, a TAKKe BOIPOC O
MIPEIMETHO-TTOHATUIHBIX KIACCH(DUKAUSIX TEPMHUHOB IO Pa3HBIM MPH3HAKAM M OCHOBAaHUSM B OTPACIIEBBIX TCPMHU-
HocucteMax. Oco3HaBas crienu(puIecKuil XxapakTep TePMUHA U CTPEMSICh BBISIBUTh, B Y€M COCTOMT 3Ta crenuduka,
HCCIIeIOBATENIN TMMOAXOAT K PEIIEHUIO TEPMUHOJIOTHUECKHIX MPOOJIEM C Pa3IMIHBIX TOYEK 3pEHUs (CEMaHTHYECKOH,
CEeMUOTHYECKOH, (DYHKIIMOHAIBLHOM, JTOTHYECKOH), YTO BJIEUYET 32 cOOOH M MHOXKECTBO OIpeneieHui TepMuHa. He-
CMOTpS Ha pa3HbIe MOJIXObI K ONMPEACTCHUIO MOHSATHS TEPMUHA, S3BIKOBEBI €IMHOAYIIHO MPU3HAIOT, YTO TEPMHH
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BbIpakaeT npodeccroHansHoe NoHsTHE. B 0003HaUeHNN HayYHBIX MOHATHH MOTYT y4acTBOBATh CJIOBA Pa3HBIX Ya-
CTel peuyH: UMEHa CYIIECTBHUTENbHbIE, I1arojbl, Hapeuns. OHaKo B Ka4eCTBE TEPMUHOB KaK CHELU(PUUECKUX S3bI-
KOBBIX €JMHUI] OOBIYHO PAacCMaTPHBAIOTCS UMEHA CYIIECTBUTEIBHBIC MM IIOCTPOCHHBIE HA NX OCHOBE CIIOBOCOYE-
TauusA. K cOCTaBHBIM TepMHHAM NPEIBABIACTCA €IIe OJHO rpaMMaTHIECKOE TPEOOBAHNE, & UIMEHHO: HAJIMYHUE TIO1-
YMHUTENBHBIX CBS3€H KOMIIOHEHTOB CIIOBOCOUYETaHMA. [IpH ydeTe MaHHOrO NMpH3HAKA TEPMUH Kak crenuduaeckas
SI3BIKOBAsT €AMHHIA OTPEIEISIETCs CIEAYIOMM 00pa3oM: «TepMUH — 3TO CIIOBO WJIM CIIOBOCOYETaHUE, 00pa30BaH-
Hoe Ha 0a3e MOAYMHUTENBHBIX CBs3el, nMeroniee mpodeccHoHaNbHOe 3HAaUYeHNe, BhIpakaromee u (opmupyromee
podecCHOHATPHOE TIOHATHE U MPIMEHsAEMOe B Tpotiecce (¥ UIst) MO3HAHUSA U OCBOSHHS HEKOTOPOTO Kpyra 0OBeK-
TOB M OTHOLIEHUH MEX1y HUMH IO YIJIOM 3peHHs onpeaeneHHoi npodeccun» [1, c. 5].

MHoOro4HCIeHHbIe NCCIEJOBAHNS CBUIETEIBCTBYIOT, YTO MTPUHIIMIIB U3y4YEHHsI TEPMHUHOB HA OCHOBE Kiaccudu-
KallMOHHOTO aHalM3a MOHATUN TOW WM MHOM OTpaciM 3HAHUS CTAaHOBSTCS TPAJAUIUOHHBIMU. B TepMuHOiOrude-
CKUX HMCCJICIOBAHUSIX KJIACCU(HUKALMHY TEPMHUHOB CTPOSITCS JUISl BBISBICHHST POJOBUIOBBIX, ACCOLMATUBHBIX U APY-
THX JIOTUKO-TIOHATUIHBIX OTHOLICHUN MEXIy TepMHUHAMHU. OTU CBSI3U YCTaHABIHBAIOTCA HAa OCHOBE COOTHECEHHO-
CTH TEPMHMHOB C 0003Ha4aeMbIMH MMH SIBICHUSIMH U MOHATHAMHU 00 3TUX SIBIICHUSX, TO €CTh Ha OCHOBE MX Mpea-
METHO-TIOHATHHHONW cooTHeceHHOCcTH. ClieyeT OTMETUTD, YTO MPHHIMI KJIACCH(UKAINOHHOTO aHANIN3a MOHITHH
JOTIOJIHSETCS] MPUHIUIIOM CHCTEMHOTO HCCIEIOBaHMSA TEPMHHOB. B COBPEMEHHOM TEpMHMHOBEACHHH LIMPOKO HC-
MOJIB3YIOTCS CIEAYIONINE TUIIBI KIaccu(ukamii: nepapxuieckue, aadaBuTHO-IpeAMETHBIE U (aceTHbIe. Mepapxu-
YECKUMH KITacCU()MKAIMAMH Ha3bIBAIOTCS TAKUE, B KOTOPBIX YIUTHIBAIOTCSI OTHOIICHUS HEPAPXHH U COTIOINHEHUSL.
AncaBuTHO-TIpeIMETHAsT KIAaCCU(PUKAIMS TPECTABIIET cOO0H yrnopsIoUeHHOe Mo andaBUTy MHOMKECTBO CIOB U
CJIOBOCOYETaHUH €CTECTBEHHOTO S3bIKa, 0003HAYAIOIIEe NPEIMETH KaKOW-TH00 OTPACciIi HAYKH WJIHM MPAKTHIECKON
JesrenbHOCTH. JlaHHast KilaccuuKanus HCIoib3yeT (PUKCUPOBAHHOE KOJIMUECTBO MPEIMETHBIX KiaccoB. DaceTHas
knaccudukanus ocHoBaHa Ha (paceTHOM aHanu3e. CyIIHOCTh ATOTO aHajM3a COCTOUT B CIEAYIOLIEM: CHavasa Tiia-
TENbHO aHAJM3UPYETCS OTPAC/Ib HAYKH WM TEXHUKH, a TaKXkKe U3ydaeTcss HEKOTOPbIM MacCHUB JOKYMEHTOB IO 3TOH
OTpaciii; Ha OCHOBE TAKOTO aHaJM3a COCTABIIAETCS INEepedyeHb OCHOBHBIX KaTETOpPHUH NMpeIMEeTOB, MPUMEHIEMBIX B
JaHHOM oTpaciu (3TH KaTeropuu HasbiBaroTcsi (haceramu). B Hameil pabore mccienyercs mnapaaurMaTHdeckas
CTPYKTypa OJHOCIIOBHBIX TEPMHUHOB aBTOMOOMIBHOTO IPOM3BOJICTBA B aHTJIMMCKOM si3bIKe. IIpy 3TOM OCHOBHBIMHU
TIPUHIONIIAMHY HCCIIEIOBAHUS SBJISIIOTCS: ITOCTPOCHHUE KITaCCH(UKAIMOHHON CXEMBI HOHATHII aBTOMOOHMIBHOTO TPO-
N3BOJICTBA, (DaceTHast KaTeropu3alys aHAIN3UPYEMBIX TEPMHHOB.

Jnst m3ydeHnsl HepapXuuecKuX CBA3EH MCCIIeAyeMbIX HANMEHOBAaHUH aBTOMOOWIBHOI TEPMHUHOCHCTEMBI BHYTPH
OOIIETEXHNIECKNX KaTEeropuil OCYIIECTBISIETCS MX Hepapxudeckas kiaaccuukanus. s BBIIBICHUS MEXKATEro-
PHAIBHBIX OTHOLICHUH JaHHBIX TEPMHHOB MPOBOANTCS MX (haceTHask KiacCH(UKaIMs Ha OCHOBE OJHOPOIHBIX KaTe-
ropuit (paceroB). OCHOBHBIE KaTErOPUH TOHATHH, TEPMUHUPYEMbIE B aBTOMOOHMJIECTPOCHHH, OTHOCSITCS K MpeaMe-
TaMm, MpoIeccaM, CBOMCTBAM M BeJMYMHAM. TakuM 00pa3oM, OCYIIECTBISIETCS KOMIUIEKCHOE M3Yy4eHHE TEPMHHO-
chepbl aBTOMOOMJIBHOTO MPOM3BOJICTBA B aHTJIHICKOM si3bike. VcclieoBaHHE OMKMCHIBAEMOTO0 MaTepualia OCy-
LIECTBIISIETCSl B CHHXPOHHOM acriekTe. VICrop3yloTesl npueMbl KOMIIOHEHTHOTO U Je(UHUTUBHOTO aHanu3oB. [Ipu
TUTOJIOTHYECKOM aHallN3e M3y4aeMbIX TEPMHHOB NMPUMEHSETCS METOAMKa MozaennpoBaHus. Kpome Toro, mcmoins-
3YIOTCSI POJIOBUIOBOM METOJ aHAJIN3a CEMaHTUKHA TEPMHHOJIOTHUYECKUX HAMMEHOBAHUI «aBTOA3BIKA» U HEKOTODHIC
nIpueMbl (aceTHO-KaTerOpPHaIbHOTO aHaIN3a, 3aKII0YAIOIEroCsl B CMBICIOBOH I'PYNITMPOBKE TEPMHHOB, 00BEIUHS-
€MbIX Ha OCHOBE OJJHOPOJIHbIX KaTreropuii ((paceros).

OCHOBHBIMHM MCTOYHMKaMH aBTOMOOWIIBHBIX TEPMHHOB SIBIISIOTCS Hay4YHas W ydeOHas JIUTEpaTypa, a TakKe
JIeKCUKOTpaduuecKue u3AaHus 1o aBToMmoOmiecTpoenuto. O6bpeM BbIOOpKH cocTaBui 0koso 200 THICSY CIOBO-
ynotpebneHuit. B mccnenoBanHOM Mmatepuane okaszanoch 1110 tepmuHOB. Ha m0710 OJHOCIOBHEIX TEPMHHOB
npuxoaarcs 393 emuHUIBI, 4TO cOCTaBisieT 35,4% TEPMHUHOJIOrHYECKOro (OHAa AHTJIHIICKOW aBTOMOOMIBHOMN
tepmuHocucteMsl (AT).

Dacemnasn knaccuurayus 00HOCI08HBIX MEPMUHOB

Ha nmepBom 3Tane ceMaHTHYECKOI'O aHAIN3a OJHOCIOBHBIX TEPMHHOB Ha SKCTPATMHIBHCTHYECKOM ypPOBHE OCY-
miecTBisiercs: pacetHas kiaccuduKalys U3y4aeMbIX TEPMUHOB 110 CTENIEHH CEMaHTHYeCKOW 00OOIIEHHOCTH U 00-
nacTaM npumeneHus. [1o atum mpusHakam B AT BBIIENSAIOTCS CIEAYIONIUE IPYIITBl TEPMUHOB:

1. O6meHay4Hbie TepMHHEI (volume — 00BEM, value — BemmanHa, degree — cTeneHb U 1p.). HanmeHoBaHus 3TOU
TPYIIIBI COCTABIISIOT OKOJIO 2% TEPMUHOIOTHYECKOTO (DOHIA UCCIIEAYEMON CHCTEMBI.

2. MexxHayuHble TEpMUHBI (mechanism — MEXaHU3M, design — NIPOEKT, equipment — obopynoBanue u jp.). Tep-
MUHBI CMEXHBIX HayK COCTaBIJIAIOT 9% BCero MacciBa HAMMEHOBAaHUH U3y4yaeMOl CUCTEMBI.

3. CnenuanbHble TepMUHBI (engine — ABUTaTENb, valve — knanaH, block — 6iok u ap.). OHu coctasisror 13%
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO (hOH/IA HCCIISYEMON CHCTEMBI.

4. Y3kocnenuaibHble TEPMUHBI (fruck — Tpy30Boil aBTOMOOWNb, landau —nauno, cabriolet-coupe — xabpuoner-
Kyne u fip.). JlaHHbIe HAMEHOBAHHUS COCTABIAIOT 5% BCEro MaccuBa TEPMUHOB aHTIHHCKON AT.

Ha BTOpOM 3Tame ceMaHTHYeCKOTO aHATN3a OJHOCIOBHBIX TEPMHUHOB Ha HKCTPAITMHTBHCTHYECKOM YPOBHE OCY-
mecTBisieTcsl paceTHas KiaccH(UKAIMS W3yY4aeMBIX TEPMHHOB HAa OCHOBE MX pAacIpeieieHHs IO OOmeTexXHHYe-
CKHM KaTETOPHSIM.

B aBTOMOOMIIEHOW TEPMHHOJIOTHH TEPMUHHUPYIOTCS CIIEAYIOMNE KATETOPHH HMOHATHH: TPEAMETH (BKIIIOYas Be-
IIECTBA), NTPOIIECCHI, CBOWCTBA N BenUuuHEI [2-4]. [IpeoOnanatomieii kareropuell HOHATHI (M, COOTBETCTBEHHO, TEP-
MHHOB) B N3y4aeMOl MPOMU3BOJCTBEHHOH chepe sABIIETCS KaTeropys NpeAMETOB, K KOTOPOH OTHOCATCS Pa3In4HbIe
cpencTBa Tpynaa (aBTOMOOWIIM, arperartsl, MEXaHU3MBbI, Y3JIbl U MX JeTalli, HanpuMmep: chassis — maccu, body —
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KY30B, transmission — TPaHCMHCCHS; MHCTPYMEHTBI, U3MEPHUTEIIbHbIE NPUOOPHI: dipstick — IITHIKOBOM yKa3aTellb
YPOBHS, densimeter — apeOMeTp; yCTPOUCTBA, IPUCIIOCOOJICHNS M UX YacTH: defroster — nedpocrep, dimmer — nepe-
KITIOYaTeNb cBeTa (ap; BemecTsa: antifreeze — antudpus, lubricant — cmaska u 1p.). [lpenMeTHas kareropus odpa-
3yeT IJIAaBHBIA CTEPKEHb MOHATUNHON CUCTEMBI JAaHHOW OTpaciu TEXHUKHU. Jlpyrue KaTeropuu MpeacTaBIEHBI B
N3y4aeMON CHCTEME MOHATUSAMH NPOLECCOB, CBOWCTB M BEIMYHMH. Tak, KaTErOpHIO MPOIECCOB 0Opa3yroT MOHA-
TUS1, CBSI3aHHBIE C KAUECTBEHHBIMU M KOJTMYECTBEHHBIMHI N3MEHEHHUAMH, IPOUCXOIAIINMHI B aBTOMOOHIIBHBIX /1B H-
raTensx, MeXaHu3MaxX W CHUCTeMax, HallpuMep: ignition —3aXXUraHue, mixing — CMEIINBaHue, defonation — IeTO-
HammA ¥ T.1. K KaTeropuu cBOMCTB OTHOCATCS MOHATHSA, XapaKTEpU3YOINIHe Ka4eCTBEHHYIO CTOPOHY IPEAMETOB
U BEIIEeCTB, HarpuMmep: roadability — npoxouMocTb, startability — myckoBble kKauecTBa U T.1. K kaTteropuu Benu-
YHH OTHOCSITCSl pacyeTHbIE MOHATHS, TApaMeTphl U IToKa3aTesiu paboThl, HarpuMmep: mileage — Mpo0Oer B MUIISIX, ve-
locity — ckOpOCTh U T.JI.

Hepapxuueckue c6:3u mepmunos 6Hympu o0ujemexHuieckux Kamezopuu

Jnst u3ydeHus nepapXxuveckux CBsI3eH OJHOCIOBHBIX TEPMUHOB BHYTPH OOILIETEXHHYECKHUX KaTerOpHi B Hallen
paboTe OCyIIecTBIsIEeTCS HX HepapXuyeckas KiacCH(UKanusi U BBLICISIOTCS JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE TPYIIIbI
(JICT') TepMuHOB 1O POJIOBHAOBOMY M NMapTHUTUBHOMY IpHU3HAaKaM. Tak, O pOAOBHIOBOMY NPHU3HAKY B ONHCHIBAE-
MO TepMHuHOCHCTeME BRIABIAIOTCS cienyrontie JICT: «Tumbr aBTomoOmteity, «Tunsl aeurateneii», «IIporeccsr,
MIPOMUCXOIAIINE B ABUTATEIIE» H JIP.

Paccmorpum B kauectBe mpumepa JICTT «Tumsr aBromoOmien». Mepapxudeckas kiaccu(UKalus TEPMHUHOB,
Bxoasamux B AanHyto JICI, ocymecTBiaseTcsi 0 CI0)KHOMY OCHOBaHHIO, COCTABICHHOMY M3 YETHIPEX NMPU3HAKOB:
1) HazHaueHue, 2) THI Ky30Ba, 3) TUI ABUTaTens, 4) MpoXxoauMocTs. [1o Ha3HauCHNUIO aBTOMOOWIN AENATCS Ha Clie-
JYIOIIUE KIACCHI: MaccaKUpcKue (car — JIEerkoBOoW aBTOMOOMIIb, bus — aBTOOYC); Tpy30BbIe (fowcar — Tsray, auto-
train — aBTOIIOE3]); CIIELHAIbHBIE (autocrane — aBTOKpaH, snow-cleaner — aBTOMOOUITb-CHETOOUUCTHUTEINb); TOHOY-
ueie (buggy — Oarru, cart — xapt) u ap. [lo Tumy Ky3oBa pa3nuyaroTcsi cleAyrolue aBToMoOwnu: hard-top — Xapj-
Tor, pick-up — nukan, limousine — nuMy3uH u jap. [1o Tuny ABUTATENs pa3IHMyaroTCs CIeAyIOIne aBTOMOOWIHN: elec-
tromobile — 3eKTPOMOOUIIB, gasser — aBTOMOOWIIb, paOOTAIONINI Ha OCH3MHE, Steamcar — MAPOBO aBTOMOOHIIL U
1.1. [To MpoXoANMOCTH aBTOMOOWIIH ENSATCS Ha CICAYIOUINE BUIBL: jeep — INKUIL, amphibian — ampuows, off-roader
— BE3AEXOX U Ap. BHYTpH BBIIEICHHBIX B X0/I¢ aHAIN3a KJIACCOB YCTAHABIMBAIOTCS POJOBHUIOBBIE OTHOLICHUS TEp-
MuHOB. Tak, pomoBeiM B JICIT «Tumel aBToMOOMICH» ABISAETCS TEPMHUH automobile. Ero 3HaUeHUE BBIpakaeTCs
cnenyromiert nedpuaunmeii: “a vehicle especially one for passengers carrying its own power-generating and propel-
ling mechanism for travel on ordinary roads” [5, p. 85], koTopas BeIpaxkaeT obmiee I BCEX THUIIOB aBTOMOOWMIIEH
TIOHATHE «CAMOJBIDKYIIASICS MAIIHA.

B cMBICIIOBO# CTPYKTYpE ONMUCHIBAEMBIX TEPMHHOB IIPUCYTCTBYET OOLIMI CEMaHTUUECKHI KOMIIOHEHT “‘automo-
bile”. CpaBuure, Hanpumep: “limousine — an automobile having a permanently enclosed compartment for from 3 to
5 persons the roof of which projects forward over the driver’s seat in front; coupe — a closed two-door automobile
with a body shorter than that of a sedan of the same model” [Ibidem, p. 86].

AHaJOrn4HBIM 00pa3oM paccMaTPHBAIOTCS M APYTHE OJHOCIOBHBbIE HAMMEHOBAHMS, BXOMSIIUE B M3y4aeMyO
JICT. Tlo mapTutuBHOMY TNipU3HaKy BbLaessitoTcs ciuenyromue JICIT tepmuHoB: «JlBurarensy, «Kyszosy, «lllaccny,
«Tpanemuccust», «Cuerenne», «Kaporoparop» u ap.

B JICT «/Iuratens)» BXOISAT TEPMHUH engine — IBUTATENh, 0003HAYAIOMINN «IIEJI0E», H TEPMUHBI, 0003HAYATO-
me ero «Jactm»: flywheel — MaxoBUK, crankshaft — KoIleHUATHIN Ball, camshaft — pactipeAeTUTENbHEIA Bal, piston —
TIOPIIEHb, fan — BEHTHIIATOP U T.J.

K JICT" «KapGropatop» OTHOCATCS: TepMUH carburetor — xapOropaTop, 0003HAYAIONINHA «IIeTI0e», U TSPMUHEI,
0003HaYAIOIINE €0 «YacTW»: casing — Kopuyc, diffuser — nuddysop, throttle — npoccens, float — NOMIABOK, jet —
JKUKIIEP U T.JA.

JICT «Ky30B» 00pa3yroT TepMuHbL: body — Ky30B («Iies10e») U hood — Kanor, frame — kapkac, bumper — d6amrep,
fender — kpbi0, plating — oOmIHBKA («IaCTH»).

B JICT «Cuennenue» BXOAAT: TeEpMHH clutch — cueruienue («uenoe») u housing — KOXyX, Spring — NpyKHUHA,
plate — nuck («gactuy).

JICT «Komneco» 00pa3yroT TepMHHBL: wheel — KOJeco («IeToe») U tire — MIWHA, tread — MPOTEKTOp, fube — Kame-
pa, rim — 00011, cog — BBICTYTI («4aCTH).

B JICT" «TpancMmuccus» BXOJSAT CleyIONINE TEPMUHBL: fransmission — TpaHcMuccust («uernoe») u differential —
maddepennman, clutch — cueruienne, suspension — OJIBECKa, joint — MAPHUP, CrOSSarm — KPECTOBUHA («UacTh).

K JICT «IlonBecka» OTHOCSTCS: suspension — noaBecka («ueioe») u damper — aMOpTH3aTOD, SpPring — peccopa,
knuckle — xynax, bracket —kpoHIITEWHH, wishbone —pbryar («4acTu).

JICT «Iuddepentmany obpasyror tepmunsl: differential — nuddepentman («memnoen) u reducer — pemLyKTop,
satellite — catennur, housing — KOpnyc, pinion —IecTepHs, axle — ocb («IacTm»).

B JICT" «AmMopTu3aTop» BXOMSIT: TEPMHUH damper — aMOPTU3ATOp («IeJ0e») U spring — MpYyKuHa, valve — Kia-
naH, pawl — ynop, seal — CallbHUK, Strut — CTOMKa («IacTH»).

Wrak, nepapxudeckas xiaccu(GUKamms 0JJHOCTOBHBIX TEPMUHOB aHTJIMMCKOW aBTOMOOUILHOW TEPMUHOCHUCTEMBI
Jlajia BO3MOYKHOCTh BBISIBUTh POJIOBHIOBBIE U MAPTUTHBHBIC CBS3U aHAIM3UPYEMbIX HAUMEHOBaHHM. V3ydeHue BbI-
JICTICHHBIX MEePAPXUUECKUX CBS3€H OJHOCIOBHBIX TEPMHUHOB BHYTPH OOIIETEXHWYECKHX KaTErOpHH IMO3BOJIMIIO I10-
JIY4HTb MIPEACTaBiIeHne 00 HepapXUueckoM CTPOEHHH Beel aHrmiickoit AT B riesoMm.
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SUBJECT-CONCEPTUAL CHARACTERISTIC OF THE ENGLISH
ONE-WORD AUTOMOTIVE INDUSTRY TERMS

Shetulova Tat'yana Gavrilovna, Ph. D. in Philology
Nizhny Novgorod State Technical University named after R. E. Alekseev
Schetulov@mail.ru

This work deals with the subject-conceptual classification of the English one-word automotive industry terms. When describing
the considered terms at extra-linguistic level their facet classification based on the criteria of semantic generalization degree, ap-
plication areas and their distribution in general technical categories is carried out. The hierarchical relationships of these names
within general technical categories are studied. Generic and partitive relations between the one-word terms of “automotive lan-
guage” are identified. The inter-categorial relationships of the analyzed names are established.

Key words and phrases: facet classification; hierarchical classification; generic feature; partitive feature; inter-categorial relation-
ships; associative relationships.

YK 513.83
Du3uKo-MaTeMaTHYeCKHe HAYKH

B cmamuve uzyuaiomes ceoticmea d -pezynapuvix omoopadlcenutl, Ces3aHHble ¢ 3a0aUamu RPOOOJINCEHUs. HENPePbl G-
HbIX omobpadicenul. Pezynbmamol, npusedennvie 8 0annol pabome, HENOCPEOCMEEHHO CE:3AHbL ¢ meopuell npo-
doacenus, pazeumou 6 pabomax A. H. [panuwnukoea, E. B. Il]enuna. Pewenue psioa npobnem, nocmagieHHvlx
meopuell nPo00aNCEHUS, codepcaujeecs 8 cmambe, Opeanuiecky OONOIHAEm MY Meopuro, NPUOasds el yeiocm-
HOCMb U MHO2000pasHocms. B uacmnocmu, 6 pabome oaemcs xapakmepucmuxa abCONOMHBIX pempakmos Ha A3bl-
Ke onepamopos npoooaxceHus monono2uil. J[okazamenbcmeo 2nagHbix pe3yibmamos HAcmosauell cmamsi 0CHO8A-
HO HA UCNOTIb308AHUU COBPEMEHHBIX MAMEMAMUYEeCKUX Memooo0s.

Kniouegvie crosa u ¢pasvi: TONONOTMUECKOE NPOCTPAHCTBO; HENPEPHIBHOE 0TOOpakeHHE; THXOHOBCKUI KyO; KOM-
IAKT; PETPAKT; IKCTPEMAIILHO HECBSI3HOE MPOCTPAHCTBO.

Mupokos JleB BacuiabeBud, . ¢.-M. H., OIICHT
Huoicecopodckuii eocyoapcmeennviii ynusepcumem um. H. U. Jlobauesckoeo 6 e. Apzamace
Shirokov1954@mail.ru

O HEKOTOPBIX CBOMCTBAX d -PETYJISIPHBIX OTOBPAKEHUI®

OrmpezierieHre BCEX UCTIONB3YEMBIX TIOHATHIA, TEPMUHOB U 0003HAUCHUI MOKHO HalTH B padoTtax [1-7; 9-11; 13; 14].
KomrmakT — KoMmakTHoe xayc1op(poBO IPOCTPAHCTBO, HE 00s3aTEILHO MeTpU3yeMoe. Bee mpocTpaHcTBa npemosna-
TaloTCsl BIIOJIHE PETyJISIPHBIMH.

Ompenenenne 1. [lycte F X u f:F —Y — ClopbeKTHBHOE oToOpaxenue. OnepaTop e:7, —> 7, Ha3blBa-

eTCsl d -peryispHbIM ONEPaTOPOM MPOIOJDKEHHS OTKPBITBIX MHOYKECTB, €CIIA ¢ YIOBJIETBOPSIET YCIOBHUSIM:
1) e(U)NF = ' (U) s moboro U e, ;
2) e(D)=D, e(Y)=X;
N eUnV)=elU)neV) nnamodeix U,V e, .
Otobpaxenue f:F —»Y, Al KOTOPOTO CYIIECTBYET d -peryJspHbIi oNepaTop NpPOIOIKEHHS OTKPBITHIX

MHO>KECTB, Ha3bIBaeTCs d -peryIspHBIM.
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